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Hirdetési dijak
5 Ham  bot petit to r ,  t f j r t s e r  
hirdetésnél 5 Itr.; — többszöri 
VMO r terjedelmes hirdetések­

nél Át leengedés adatik.

A nyílt tértién való közír 
meny 3 Uaaáboa soráért l<> ki 

saámittAtik.
Hirdetések é lt  gadutuak U n  

l i  a K Ü lÖ p  könyv te  retked étében 
Kecskeméten. — Hirdetések •is in  
kívül fölv» cetnek uié< M Z e i t  l e t  
hirdetést irodáikban. (Pest .K ftr iif  
útera <0. «x.

Félévre . 
Egész évre .

Hlőlizetési dij :
Vidékre, postán ü 

vagy
h e ly b en , házhoz hordva 

Negyedévre . . 1 frt. 50 kr
• 3 „ -  „ I
• 5 .  -  , 

Megjelenik e lap hetenként
egyszer, Vasárnap. |

SMF" Elótízetési pénzek el­
fogadtatnak O a Ili a Eii lőj, 
könyvkereskedésében Kecs­
keméten. Is m e r e t te r je s z tő  h e tila p .

E lőfizetési felh ívás

• »

lOgy int

czimu vegyes tartalmú hetilap
1 8 7  3.

hatodik évi föliHiHiávu,
♦lövő év elejével a „kecskeméti La­

pok ‘ ^uitodik évi folyama veemli kezdetét.
■va tisztelettel kérem a lap ed- 

li<2 r4£#'' látaláhaii a t. ez. közönséget:r*
teleseiket a jövő 1873-ik évre 

megújítani s azokon túl újabb előfizetőket 
is szerezni szíveskedjenek; tigy elmeztet vén 
egyszersmind, bogy ezen megrendelésekről 
mielébb intézkedni méltóztassanak . nehogya’
a szétküldésben fenakadás történjék.a*

Előfizetési ára: postán vidékre, vagv 
bek ben házhoz hordva :

Negyedévre . 
Félévre . .
Egész évre .

1 Irt 25 kr.
2 .. 50 ..
5 • •

A hirdetések s nyílttéri köziemén vek • •
dija e lap tnindenik számának homlokán ol­
vasható; mind az előfizetési. mind pedig a 
hirdetési dijakat közvetlenül hozzám, nagy

• a

piaezon levő kön v vkereskedésem be kérem 
hekiildetni.

Kecskemét. deczember 14. 1872.
Uallm kidőli, lapkiadó.

Téli takarmányozás.
I \ ege. t

A szalma vagyis a gabonának tökélete­
sen megérett levele és szára egészen ellen- 
kezd sajátságokkal bir. mint a fiatal korában 
lekaszált bármely takarmánybaj. ennek azért 
van igeti csekély tápereje, mert az egész 
növényben előforduló tápanyagok legna- 
<ryobb része a gabona szemek kifejlesztésére 
basznál Itatik fel és a gyönge rostok nehe­
zen emészthető íás anyaggá változnak. In­
nen van az. hogy, jól lehet a szalma rost­
jai is azon elemekből alkotvák. melyekből 
a szélűié, a szabiul mégis csak vagy
le'délt bb '/,-da tápanyagot tartalmaz, mintr* /«» i •
ugyanannyi széna és igy egv mázsa széna
belvett 3 vagv 4 mázsa szalmát kellene

jószággal minden mázsa
széna Inlvett. de magában véve még akkor
sem használhatnák a szalmát, mint termelő
takarmány,: mert oly nagy mennyiségben
kellene adu,ink, a mennyit a szükséges
vizzel eirvütt már terjedelménél fogva sem r*«,
volna képes az álla, gyomra megemészteni.

A tavaszi vetések szalmája általán véve 
több táperövel bir, min, az őszieké, még 
több tápanyaggal bírnak azonban a liiive- 

veteménvek és maglóliere szalmája.w
Némelv polyvt,nemek pedig, nevezetesen 
a pillangós virágú növények pelyvái liason-

megetetnünk a■

Ivei

eltek,tek tápanyag tartalom tekintetében a 
közép minőségű réti szénával , csak hogv

1 f wezeket leforrázva vagy épen megfőzve kel­
lene etetnünk, különösen az árpa pelyvát, 
hogy annak éles toklászai meglágvnljanak 
es könnyebben emészthetni legyenek.

A takarmányok harmadik osztályába •»
sorozhatjuk a különféle magvak hói va*rv 
azoknak egyes részeiből Összeállított takar- 
Hiányokat. milyenek: a Ipszt. korpa, dara 
es különféle olajpogácsák, me,vek mizdag 
l‘ liernye vilo és légem tartalmuknál fogva 
bátrán nevezhetők vérképző takarmányok­
nak, mivel kétszer, sőt háromszor annyi 
tápanyagot is tartalmaznak . mint a legjobb 
széna. A takarmányok ezen neme legalkal• CT
masabb arra. hogy általa a csekély táp 
anyagot tartalmazó takarniany ok érféket, 
inilvenek: a szecska es más elé,ék maga• "ír <7
sabbra fokozzuk, s hogy azokat a széná­
val egyenlő vagv meg magasabb taperejí, 
takarmányokká változtassuk. A magvakat.

1  r *

hogy azokból a tápanyag tökéletesen fel 
használtathassák, mindig megörülve va<rv 
mctfiLu'á-ltttt- kell mint íakaruiánvt mini: 
mer, akkor az emésztés és felszívás sokkaI 
tökéletesebben és gyorsabban történvén , az 
állati test is gyorsabban gyarapodik. A zab 
és lenmag vagv lenmag pogácsa különösen 
jótékony hatással van. a fiatal és tejt |ö l,a- 
rom táplálására, a rozs és hüvelyes véle­
mények a lms fejlesztésére. míg az árpa 
és knkorieza a zsirképzésf segítik elő nagy 
mértékben s igy a hizlalásra alkalmasak 
leginkább.

A takarmány nemek negyedik osztállyá-
ha szarni,hatjuk az úgynevezett nedvdús ta- • " c •
karmány t . melyhez a répa. burgonya és
niás gumós növények taztoznak. a gazdái- . . —
kódásnál elöfurduló egvéb mellék tenné- 
kekkel együtt.

A g, linóknak és répának csekélyebb 
száraz tápanyag tartalma van. mint a szé­
nának. csakhogy ezen tápanvag értéke ha­
sonló a magvakéval. Valamint a szalmából, 
ugv a gumós takarmányokból is 3—4. sö, 

ázsát is kell adnunk, ha azt akar­
juk. ltogv az egyenlő értékű legyen a szé­
nával. csakhogy’ ennek tápereje akkor sok­
kal na”'\<d»b mint anuize. Mig a szabna- •
nak legnagyobb része megemészti,etlen fa- 
tieiníí rostoklxd áll és nagy mennyiségit vi­
zet mélly e l, addig a gumó és úgynevezett 
nedvdús takarmányban a viz már benfog­
laltatik. Ebhez járul még az is, hogy a gu­
mós takarmány legnagyobb részi könnyen 
elsajátítható száraz tápanyagot, u. i. ezu­
kor-, keményítő- és feliérnve-anvagot tar-» * *
talmaz, mely annak a magtakarmányélioz 
hasonló táperöt kölcsönöz. A gumós takar­
mányt nagyon ezelszeriien lehet szalmával.

r»w
több in

pelyvával vagy szénával vegyesen etetni, 
mivel azokban az állatnak szükséges viz- 
im'u,lyiscg legnagyobb részt már henfoglal-’ CT
táti.

A gumós takarmányt általán véve leg­
jobb nyersen etetni , csak a burgonyát 
hasznos megfőzni , vagv legalább leforrázni. 
Iia bizé» jéiszágnak szántuk. A pálinka mos 
léknak. malátának és a ezukor-gvártásná 
sajtéiban maradt torkolnék száraz tápanyagai 
m«g mindig föléi* azon anyag összes táp 
any agának felével . mely bői elöállittatott. 
\ érképzö any aga pedig arány lag mindig 
több van , mint az eredeti termény nek . mer, 
abból csak a keményítő, ezukor, mézga 
és más a ezukorképzésre alkalmas anya 
gok vonattak el . mig a felién,ve és más 
ebhez hasonló anyagok esak kisebb térto- 
gatra szorittattak össze. Min,hogy azonban 
ezen mellék-terniekek . ha a körléggel sza-CT <
hadon érintkeznek . hamar megsavanyod- 
nak. vagv meg is rothadnak, azért ezeket 
vagv hamarjában meg kell etetni, vagy 
deszkává, kifalazott gödörbe letaposva és 
t'f'ibbp l jó l be takarva  a lég bozzájártllásátiM 
megnőni és igy üde állapotban tartani, mig 
tölemésztetnek. Ila ezenkívül még minden 
mázsa törködre vagv malátára 4—G lat sót 
hintünk . akkor bosszú időre képesek le 
szülik azokat a gyors erjedéstől megóvni~ • •» CT
és fejős telieiieinket . melyeknek ezek kiilö- 
nős jé. táplálékot nyújtanak, y’elök hosszabb 
ideig táplálni.

A lefölözött tej: sav<’> és íré» szilárd táp­
anyagából. a leszedett tejfölt vagv vajat 
leszámitva. mit sem veszítvén, egyik leg- 
jobb és legtermészetesebb táplálékát képezi 
a fiatal házi állatoknak, kivált ha a zsira­
dék-tartalmat olaj-pogácsa hozzáadása által 
pótoljuk. A vaj- és sajt készítésnél nyert 
melléktermékek nagy haszonnal nyujtluitók 
olaj pogácsával kevertél, a fejős teheneknek 
is. mert azok ezen táplálék élvezése foly­
tán nemcsak sok. hanem jó tejet is szol­
gáltatnak. magától érthető azonban, hogy 
a sajt készítésnél nyert savó mindig keve­
sebb tápanyagot tartalmaz, mert ebből a 
sajtany, mely a tejnek egyik legfőbb táp­
láló részét képezi, legnagyobb részben el- 
vonatik.

A marhák egészségének feutartására és ere­
jűik kifejlesztésére nagyon jótékony hatással 
vana napoukinti sózás: 2 lat sót számítva 
egy darab mariiéira, ha a sé.zást nagyobb szá­
mú marhánál eszközöljük is . nagyon csekély 
költséggel nagyobbitjuk kiadásainkat, miu­
tán a marha-sónak mázsája 2—3 forintjá­
val megszerezhető lévén, egv font, 2—3 
krajezár árú só, 1G darab marhának elég 
egv napra. A só egyik jelentékeny alkat 
részét képezi a gyomor emésztő nedvének



és igy a marhának nemcsak emésztését 
segíti elő. hanem étvágyat is fokozza és az 
izmok hús) kifejlődései nagyon elősegít 
Hogy a só a marha természetes tápláléká­
nak egvik kiegészítő részét képezi, kitűnik 
abból is. hogy a marhák időnkint, midőn 
tudniillik testükben a só hiányát ösztiinsze- 
riileg érzik, a falat nyalják, melyen sa- 
létromos sóyirágzatoí találnak. Igaz. hogy
neiuiiiv rendesebb gazdáink istállójában ott * • - .
találjuk a kősót a jászol fölött kötélen lógni, 
melyet a marha megnyal mindannyiszor, 
a hányszor szükségét érzi; de ez csak el­
vétve található, a legtöbb gazdáinak eszebe

h , •
(......... _ _

kellene pazarolni, so't némelyek azért sem 
adják a sót. mert akkor a marha több 
takarmányt fogyaszt; az igaz. de több 
munkát is lesz képes a tavaszon végezni.

Az eddig említettek közül a rendes, 
vagy szabályszerű takarmányok közé csak 
az első csoportot, t. i. az üde növényeket 
vagy zöld takarmányt és a szénát számítjuk, 
s minden egyéb takarmány nem menus isé 
get ehhez hasonlítva keli kiszolgáltatnunk, 
ha azt akarjuk. hogy házi állataink foly­
ton jó erőben es munkaképes állapotban 
maradjanak.

Jelen ertekezesuiiK ioi\ amauiüi h í» ml; 
tettük már, miszerint van több takarmány­
nem, nalxben megvan minden tápanyag, 
mely a házi állatok jókarban tartására 
szükséges, de maga a takarmány nagyon 
nehezen emészthető és igy, vagy nagyon 
sok időt igényel, hogs az állati lest alkat­
részévé átváltoztathassák, sags emésztetlen* •
ürittetvén ki a tes tb ő l, vagy vészben fel­
használatlanul jut a trágyába. Az ilyen ta­
karmánynemeket . melyek igen kémény fa-• •
nemű rostokot tartalmaznak, pl. a szalma 
különféle nemei, elő kell készítenünk, 
azaz könnyen emészthetővé tennünk; mert 
ezáltal nemcsak az állati gyomor működé­
sét könnyitjük meg, hanem a takarmány

egs részét is luegguzd.ilkotljuk, Nem nehéz 
belátnunk, ha a házi állatok emésztő mű­
szerének szerkezetet ismerjük . miszerint 
azoknak épen úgs niegkönnyüthetjük táplá­
lási föladatát. ha takarmányukat elölegesen 
elaprózzuk. leforrázzuk vagy erjedésnek 
indítjuk, mint saját magunkét, midőn ele­
deleinket. a főzésen kiviil. még mindenféle 
fűszerrel is ellátjuk, csakhogy könnyebben 
emészthető és izletesehh legs en. miért nem 
segíthetnénk tehát egs keveset házi alia- 
fáinkon is az. emésztés műveleténél . mels- 
nél a tápanvagnak épen annyi változáson 
kell átmenni, mig abból hús. vér, bőr. 
zsír stb. lesz, mint saját testünkben, sőt 
nié-o többön. mert még idegenebb anvago- 
kát vesznek magukba, mint mi.

A táplálék vagv takarmánv egvik elő-I • — *
készítés módja az elaprózás. midőn t. i. a 
szalma nemeket szecskának vágjuk, máso­
dik a főzés, torrózás és fiiíesztes. A szees- 
kavágás sokkal ismertebb gazdászati műve 
let. Itogvsein arról többet mondanom szűk- 
séges volna; a főzésre. forrázásra meg azt 
fogják gazdáink felelni; ..no bizony . majd 
még az ökröknek is főzni fogunk, az öreg-. “ I
apám. meg az apám sem főzött, se nem
forrázott soha. mégis olyan 1 ö vagv 24
ökre járt lmgv ritkította párját.u Ez mind
igen helves, kivált ha soha előbbre nem
akarunk haladni gazdálkodásunkban, mint
soltak öregapáink, csakhogy öregapáink
még kocsin, sags' gsalog mentek Pestre.
ni; meg vaspá I xán megsülik, tehát már
valamivel kényelmesebb es észszerűbb mó-
dón; ha itt elfogadjuk a jobbat, miért nem
toondn-.íok el a gazululk«»dá«l»:»n is Hiszen
ha valakinek késés a tűzrevalója, li«»<»-\-
amis i vizet m in forralhat, meiins i az ok • •
rei szecskájának lelorrázására elég volna , 
tűlessze img tüzelő nélkül, azaz inul vési Lse 
meg egy kévéssé, tapostassa le egs káliba 
sags nagy ládába , mint a torkolt, liadja 
az ista Hóban három napon át, azután adja

marháinak s biztosíthatom, hogy ilyen el­
járás mellett a takarmánynak ' „ részét 
megtakarítja és ökrei mégis sokkal jold> 
állapotban lesznek, mintha sokkal drágább 
takarmányt adna nekik s az egész eljárás

V

esak annyiból áll , hogy három nagy kád 
vagy kideszkázott gödörbe egymásután kö­
vetkező három napon letapossa a béres a 
mcnieds'esitett szecskát . s midőn a barma- 
dik kádra kerül a sor, az elsőben már 
megfíílik amis ira a takarmány’, hogy azt 
etetni lehet, az ilyen eljárás mellett, az 
erjedés által , már egy részét az átalaku­
lásnak bevégezte a takarmány s a marha 
gyomra nagyon sokkal könnyebben lógja 
azt tökéletesen megemészteni és belőle a 
táplálásra szükséges anyagokat felhasználni, 
s igs’ igen kis fáradtsággal minden költség-
nélkül használhatjuk fel a szalmát, mint 
jó tápláló takarmányt, sőt még a felig meg 
romlott takarmányt is élvezhetővé tehetjük 
ilsen fülesztés által. 74r. />. 77.

A petroleum eredete.
Nem lesz. érdektelen olvasóinkat azon tolva- •/

dóknak eredetével, sajátságaival és tulajdonaival 
megismertetni, mely pár évtized óta oly óriási 
keresetnek örvend, és mely háztartásunkban, 
üzletben és iparban megbeesüllietlen olcsósága es 
czelszcrüségéiiél fogva hasznosságát oly fényesen 
bebizonvitotta, miután tény az, hogy olcsóságánál 
ío<>-va az ólainak minden neméi a használatból ki 
szorította úgyannyira, hogy im g az iitezák világi 
tilsánál is a légszesznek egyedüli vetélytársa; mi 
után ki van számítva, hogy ő órai világításnál egy 
petróleum láng épen télénél olesóbh, mint a lég 
szesz; ezen körülménynek tulajdonítható, hogy a 
petroleum a légszesz világítás felállítását sok helyen 
késlelteti , sót a már használatban levő légszesz 
lángot kisebb helyeken és üzletekben ki is szó 
ritja. Nem rég ideje, hogy eredetét illetőleg ezen 
fontos üzleti ezikk igen eltérő véleményekre és 
élénk eszmecserére adott alkalmat, a szakértők 
ugyan pontosan kimutatták és elemeztek (‘zen fo 
Ivadékot és azon sajátságos eredményre jutottak , 
hogy vcgyiilete nem engedi azt gyanítani, mint 
régen hittek , liog\ az egyedül a kőszénné vált nő 
vények clkorhadásából képződik ; hanem az. ujah 
han mentett vizsgálatok bebizonyították , hogy azmi 
állatok . melyek földünk őskorában a tengereket 
benép esíte ttek , a told rétégéiben elteVC ailliyi e\ 
ezred után világító anyag gyanánt lio/.atuak a tel 
színre; ezen fontos ásványi termény tehát a nags

» »  r .

TÁR CZ A.
Utazási karczolatok.

I \  Mn>l KmiMaiítihápnlvig < - vi?**za 
, Folytatni*.

A várnai vasúti állomásnál annyi kocsi nem 
levéli, hogs mindannyian kocsikra juthattunk vol­
na, vagy 12-en egy giiihes lovú, nyikorgó i. az 
talyigara felhalmozva holmiainkat. körülfogva a 
rozzant talsigát. kísértük a városba; a ván kapunál 
ácsorgó törökök minden szó nélkül Leeresztettek 
a varosba, hol ti te zárói útczái a egyik hoteltól 
(mert itt minden rongyos, piszkos korcsma hotel) 
a másikig vándoroltunk, szállást ( gyikben >em ta 
lalván; a szokatlan girheguiha sz.uk útezaju vá 
robban este szállást keresni nem \ d.om k» llcm* s 
dolog, az uh zakón léidig eró >zeuiét es trugxa 
talaj ingadozott alattunk , a ta .,bb utezákou «•«, 
térekeii a bivalyok es tehenek ! <ifjústol kóny<l 
meseii hevertek . vagy költöttéit el ide kitett szó 
uájukat, egyik mecset előtt pedig vagy I <» darab 
bői álló kutvatulka r<diant rank, a szel erő- ziiI
gása, a tenger hutáim is moraja nevelte kellemes 
kilátásunkat , hogy az éjét ily faradtan az utczá 
kon toltendjúk, egy jolelkii musuliiiáii Suliniau 
etíeiidi azzal biztatott bennünket. Iiogv ha szállást 
nem találunk, a hegye, kövezetre mutatva, inon 
d a : -itt jó ágyuk lesz- . \  égre a gondviselés egy 
jo német sógor kepében segített rajtunk , ki lm 
tele korcsma szobáját fölajánlotta, természetesen 
semmi egyebet, minthogy a vendég szoliábnu elfér 
hetünk, a legnagyobb örömmel fogadtuk <1, is 
12 en elfoglaltuk a rendkívüli szennyes es Imdos, 
de tágas szobát, iimidjart nem lett semmi baj ,

beszállásoltuk magunkat . ki megtudta az ételüket 
enni, az vacsoráit . a ki pedig finnyás volt , koplalt; 
de azért nem volt b aj, az átellenheh fekvő Hotel 
d. Európában zene estély volt, azonnal mindannyian• V
átrsuKiuhunk . hol euv >zuk kis hiviulnMi korül
padokon ültek az érdeme* inubidiuan a vdág
minden tájékáról össze hányt nem valami tliszo
vendégsereg, egy emelvényen 7 cseh lánv es 3
tértiből álló zenekar mulattatta a vendekoszorút;
— azonban mihelyt beleptünk , azonnal rakezdték
a Kákócyt, az élelmes cseh atyafiak megismertek
bennünket, a Rákóczit ugsau nem valami kitii
nőén játszották, de zert esak ráismertünk és mi
tagadás benne, hiúságunknak jól esett eiinvirc ked
vés hazánktól Kakoezy lelkesítő zencjet hallani,
a zenészek sem bántak m e g , hogs m egismertek
liennünkct; miután egy p.ir csesz** türökoseii
készített kitűnő fekete kávét < Szürcsölgettünk, ej
tel k*»r vis>za mentünk szállásunk ra «•> kén yelnies • •
agyat veti ttunk magunk mik az asztalokon é la 
padokon, dcrekaljimk volt az asztal sags pad 
deszkája, vánkosunk a kalapunk, takarodzonk a 
telsö öltönyünk; almaink fölött jó szelhmiek In lvett 
számtalan apró tckcte barna nem valami kedves 
illatú állatkák őrködtek hanem azért még nem 
a mi helyzetünk volt a legkellemetlenebb, mert a 
kiknek a jo szerencse e hotelben külön szobát 
kényelmi - ágyneművel juttatott. éjjel h- jőtt -k és 
könyörögtek, hogy cm réljiink belvet, ók nekünk 
átengedik kényelmes ágyaikat a mi lapad janikért, 
de szépén megköszöntük a nagy szívességet és 
azután végre is csak megviradt.

lü-én reggel miután tegnapi és az éjjeli fára­
dalmainkat ki t.y ugodtuk es a reggeli ihatatlan 
moslék kávé meg nem ivásával magunkat felfris

itettiik, sétára indultunk \  urnát megszemlélni
\  am a nagy kiterjedésű fallal kerített város, 

girbe gurba utezái kövezettek, de a kövezet remi

kívüli rósz és annak nagy részét már elvette a 
szemet es piszok. A házak legnagyobb része fá­
ból épült, dülcdezett rongyos és piszkos kinéze 
süek, belől sem sokkal tisztábbak, a keskeny pisz 
kos utezákou ökrök , bivalyok sétálgatnak , a ku 
tyak nyugodtan beverésznek . a törökök pedig az 
utezai fabódék vagyis házak előtt kis gyermek 
szalmaszéken ülve pipáznak és kávéznak , bamész 
arezezal fejcsóválva tekintenek ránk, kik nyugodt 
városuk minden részét zajoiigva, sebesen tútkossiik 
be, nem tudjak e szokatlan látogatás okát meg 
fejtem.

A torok majdnem minden munkáját az ut 
eziin végezi, a bazar, műhely, konyha, mind az 
utezáii vau , de mivel minden inunkat a tértink 
végeznek, törökünkéi itt nem lehetett látni, még a 
mosást is a férfiak teljesitik, a tnrbáims vagy tí­
zes tejhez, a marezona arezhoz, izmos meztelen 
karhoz úgy illett a m>>sás es ..zappaiiozás , hogs 
szinte megkaezagluk. Hajh draga portéka, fény 
űzési ezikk itt az asszony, nagyon meir kell he 
CMllni.

Az ••gesz varosban kiállhatatlau bűz terjed 
szét. a juhz.sir szag, mert a törökök mindent azzal 
főznek.

A pasa csinos és Ízletes laka közelében fekvő 
temető eleje,, van a várnai csata emlékére állított 
- "i magas gazdagon aranyozott telié riiiárs’áns 
emlékoszlop, mely emlékünkbe hozd a magva 
rokra gyászos emlékű várnai csatát, azonnal bér 
kocsikra ültünk es kikncsiztuuk várnától nviigotra

, "iái távolságra egy nagy kiterjedésű leimsikon 
I I 14 ben vivott várnai csata színhelyére, a tágas 
fdkteren halom látható bizonyos távolságra egy- 
mástol; mint mondjak az itt elesett magyarok Imit 
testei és esontaihól vannak e halmok , továbbá 
három rozzant emlék, melyok 1'lászló király, Jii- 
hani bíborunk és egy tőrok vezér emlékei lennének.

sz.uk


ümnnyiségií tengeri állatoknak és in..szátoknak 
(tengeri növény) szétbomlási terménye; a legkune 
ritöbb tudósítások szerint a fa ugyan átváltozha- 
tik és át is \áltozik kőszénné, de arra, hogy an­
nak elkoihadásu áltál kőolaj (petróleum) száztnaz- 
zék , oly viszonyok kellenek, melyek sohasem 
Kialkudtak a természetben. Amerikában a leggaz­
dagabb petroleuiu-torrások ..ly kőolajjal áthatott 
palából erednek, mely 40 -:>O mértfölduvi távol­
ságban van a nagy kőszéntelepektől. Európában 
hasonló viszonyok között ta lá lta tika  kőolaj, a 
hanoveri, braunsehweigi, olaszországi petróleum* 
t orrások távúiról sem állanak összeköttetésben a 
kőszéntelepekkel. Lathatni tehát a felhozott példák­
ból, hogy a kőszén-képződés, ha teljesen nem is 
zárja ki, de nem kedvező a petroleum képző­
désre, és a gazdagabb források nem hozhatók ösz- 
szeköttetésbe a szomszédos kőszéntelepekkel. Azon 
fontos körülmény, hogy a kőszénből nyert vagv 
származott olaj igen csekély élenyt tartalmaz, a 
valódi petroleum ellenben, mely sok magasabb 
rendű állat társaságában fordul elő, igen gazda** 
éleny tartalmú anyagokban, a fentebbi nézet mel­
lett szol t. i., hogy a petroleum leginkább állatok 
szétbomlási terményé. Hogy az állati test phosforja 
és kéntartalma rendesen nem találtatik a termény­
ben, az azon körülménynek tulajdonítható, hogv 
ama testek igen könnyen oxidálódnak , a víz által 
elvitetnek. Azonban a kéntartalom igen sokszor 
fordul elő több helyeken nyert petróleumban.

Egyúttal megemlítjük a most igen nagv al 
kalmazásban levő asphaltot , mely a legújabb idő 
ben az útezaknak kirakására kitűnőnek bizonvult 
ezen termény nem egy. b , mint a petróleumnak 
megsürüdése, es igen nagy mennviségben Kalifor­
niának déli részén nyeretik. Végül a kereskedés­
ben Ligroin név alatt használatban levő folyadék­
ról csak annyit említünk meg, hogy rendkívül 
veszélyes és gyúlékony tulajdonsága miatt sok 
helyen már mellőzve van ugyan, de olcsósága 
miau még sokaknál kedvelt világitószer; szinte a 
petróleumnak lepárolásánál nyeretik.

Figyelmeztetés.
A kecskeméti takarékpénztár t. ez. részvé­

nyesei felhivatnak, hogy a második kihocsájtású
részvényekre fizetendő l<»t» frt. részletet folvó évi •' *
deczember ho utolso napjáig annál bizonyosabban 
lefizessék, mert a kik ezen idő alatt a fizetést nem 
teljesitik , azok az 1^73-ik évi osztalékhoz — a 
másod részvény utáni — jogukat elvesztik

K ecsk em éten , 1-^72. Deez. 13.
L is tá i ’ 1‘i’h i ’,

iga/.ix tl“ .

Nyilatkozat.
A ..kecskem éti lapok** legközelebb lim it \ a  

sál napi szam ában megjelent , „égj kálvinista** ala 
írással ellátott czikkeeske, — im Jj a húskelai én ek ­
karnak  a rét. templomban t. ho I en történt hot 
lányos m ükodesere vonatkozik m ikent ez ért**

semre esett — nekem, alulírottnak tulajdonittatik. 
— 11a a tény szárazon lenne csupán előadva, el­
vállalnám erette a felelősséget én is, mert a mi 
igaz, igaz marad akkor is, ha az egynek vagy 
inasnak az érdeklettek közül nem tetszenek. De 
említett czikkeeske vegén czikkirónak van bizonyos 
megjegyzése a főiskola hajdani híréről , fénykoráról,

. involválja magában, mintha T ö m ö ri
S z a b ó  sth. tanai* urak ide jében  ilyesmi, az 
akkori énekkarral meg sem törtéuthetett volna! 
Ezt már semmikén sem imám alá; nem pedig 
ázért, mert ha emlékezetein nem csal l<s47-ben, 
egy „szavalat-, ének*, és zene-előadási ünnepé­
lyen** a főiskolai énekkar az oratóriumban épen 
igy sült bele a „teliéi* asszonyba®, mely sajnálatos 
esemény úgy gondolom az K>1 ik évben D öm ö­
tö r  Karoly úr vezérlete alatt virágzó „I 'antus® sál 
újra megtörtént s én mind a két esetben mint gyer­
mek-hangú soprán énekes a „baka la** egyik ténye 
zoje vo’tam! Nem írnám alá érdeklett ezikkeeskét 
továbbá már azért sem, mert egy rókáról két bőrt 
bűzni nem szokásom. Ennek a „rókának® bőrét 
pedig n. t. F o rd  ős Lajos úr szeréntem lehúzta 
nyomban , a hogy kapóra jött, elég haragosan 
mondván I e h é r  Péter úrnak: „no nekem  u g y an  
tö b b e  ne „c a ti t u s®-o z z a t o k**, előbb már a kán­
tort orgonáidra utasítván. \ égre nem írtam volna 
ama czikkeesket még azért sem. mert felfogásom 
szerént ez a dolog úgy a hogy megtörtént, hírlapi 
ezikk tárgyául nem is alkalmatos, — a „tónéz ren­
dezés- -rol és „kútfurrás**-rol pedig nincsen tudo­
másom. Lnnvit azoknak . kik ama ezikket nekem 
tulajdonítani jónak látták , szükségesnek tartottam 
elmondani.

Kecskemét Ls 72. évi deczeniber l"-én.
Jioádnr Sándor.

A lovasság garázdálkodása.
Csütörtökön, folyó hó a én 1<> és 11 óra kő- 

zött néhám ltel v ben elszállásolt dragonos lovagolt 
he a nyomásról, egy káplár vezetése alatt , persze 
szokás szerint a gyalogjárók szamára készitett 
téglajárdán, még pedig oly  szorosan a fal mellé 
Kirakodva, hogy életveszélylyel sem lehetett mel- 
lettok elhaladni, s igy történt, hogy a Dragollo- 
vics-télc ház mellett mankón menő Fodor nevű 
öreg polgártársunkat az egyik katona által veze­
tett pajzán ló úgy mellbe rúgta, hogy az öreg 
eszméletlenül rogyott össze és az oda siető szom 
szádoknak csak nagy ugygyel bajjal sikerült öt 
ismét eszmélethez juttatni. Az eseményt a káplár 
és legénység oly cgykedvüleg nézte, mintha ennek 
úgv kellett volna történnie. Hat azért tartjuk mi 
ezen jézusinária huszárokat a krajezáros koszton , 
hogv nagy költséggel épített járdáinkat eles pat 
kojú lovaikkal felvágassak, magunkat meg agy ott- 
ruüdaltussamik ? Azt h isszü k  annvi figyelmet vsak 
megérdeinlenénk a vitéz tisztikartól, hogy ezek 
m k  a m a m la s z o k n a k  m e g til ta n á k  a janink telvá 
” at.l>:it e> a lak<».s?;m \ c > / .e |\ r z te to e t  . m ie lő tt l l \ l | r  
lilil >ze| ene>et |en>etTet keli Ytelemttetlienk e lapok 
Iia>al>|ain megtö nki lem.

Szín  li« /..
f

Szombaton, folyó hó 7 én, l a k á c s  Adám ju ­
talmára S, hakespeare „Lear király** eziiuü .*» fel 
voliásob tragédiája adatott , igen nagy számú es 
válogatott közönség előtt, mely jutalmazottat sárii 
taps és kihívásokban részesítő. Az előadásról sok 
jut mondhatunk, egészben véve összevágó, kerek 
ded , könnyed menetű, — részleteiben pedig az egyes 
szereplők dicséretére szolgáló volt az. Jutalmazott 
a ezimszerepet kiváló gonddal, helyes felfogással 
játszta végig — s játékát a siker minden mozza 
natáhan kísérte. Kitűntek mellette V ölgy iné  (t'or 
delta) T a k á c sn é  (Began) es B írónő  Goneril) 
asszonyok, s a fértiak közül L o v ász i ur (Kent 
grót , — ki ma is, mint minden más alkalommal, 
emberül megállta helyét, valamint H e té n y i (Ed 
gard) és T e ö r e ö k  Edmund I urak . kiket, m inta 
társulat fiatal igyekező tagjait, elismerésben szive 
sen részesítünk.

Vasárnap, deczember " an szilire hozatott S z i­
g e ti Józsefnek, a „Falu jegyzője® ismeretes re­
gény után imtt „Viola® czimií .’» felvonásos nép 
színmüve, melyben a ezimszerepet l ak ács ú r ,— 
Violánét X ö lgy iné , Macskaházit L o v á s z i ,  Be 
tinet pedig B iróné  játszották, szépen kifogástalu 
nul, miként ezt már tőlük megszoktuk. Peti czi- 
gányt a szinlapon megnevezett Völgyi Gyula he­
lyett a színészettől végkép megvált B ecsei P r i ­
m us z József játszotta, kit megjelenésekor a szép 
száminál begy ült közönség tapsokkal fogadott s az 
egész előadáson végig elismerésben részesített.

Kedden, deczember lO-én, a Il ik bérlet első 
előadása volt, mely alkalommal „Bichelieu első 
párbaja- czimií 3 telvonásos vígjáték adatott. Az 
előadást nem sorozhatjuk a jobbak közé, kissé dö- 
czögös volt, unt bizonyára a szerep nemtudások 
okoztak.

Csütörtökön, deczember 12-én, V ö lg y i né aaz- 
szony jutalmára adatott itt először „Az akasztott, 
vagy Mendez Dianna és a gaillaei anyakönyv®, <lrá 
m:» ü felvonásban . francziábol fordította Mártoiitii 
Frigyes. Az előadásról jövő számunkban adunk 
értesítést.

Helybeli újdonságok.
\ „Kecskemét** czimií politikai. szépiro­

dalmi é» közgazdasági hetilap előfizetési felhívását 
vettük. — Az új évtől megjelenő lap harmadik lap 
lemül városunkban, politikai iráuva baloldali. 
Van e e lapra szükség? — A tér, melyet elfoglal 
és annak mikénti betöltése fogja megmiitatni.
Mi őszintén örvendünk megjelenésén, miután a szó 
ros partfegyelein nem engedte meg, hogy baloldali 
polgártársaink m in politikai irányú lapunkra eló 
fizessenek; s igy lapunkban tárgyalt közügyeinket 
érdeklő dolgokat megisiiierhes.sék ; reméljük , Imgv 
jövőre városunk ügyeit s egyéb közhasznú dolgó 
kát saját lapjukból megismerhetni igyekeznek.
\/ előfizetési felhívás uagy hangzású szavakban 

sok szépet Igor, es higgadtság

Boldog Is ten ’, hová nem jutott a m agyar vér 
b ő i, de sok fele pazarolta e m aroknyi nép nemes, 
forró vere t; •• térségen , hol minden fűszál hoiitiaiuk 
\ éréből no , elmerengtem hazunk változatos törte 
nelniéii , és kérdeztem  m agam tol, un szükség volt 
annyi nemes bajnoknak enn j ire jö n m , bőgj itt 
m agukat árulás tolj tan legyilkoltassák.

\  isHzajove, a tenger felöli hasijukon  tettunk 
rövid sé tá t, a l»ást vakról roppant a g ju k  vannak 
a tengeri kikötő minden irányában kiszegezve.

D élután fél 1 m akor szóltunk be a Lh.yd tár 
sulat ,, Vulkán** h dójára. Imgj a.-, minket kedvez 
m énvnxel 3»í frankért Kmistántinápol vlia szál 
IllMÜl.

A l<• 1 1 • r«*ii liurgonvzutt leijeiül \ áru i valódi 
t'.stói látványt n ju j tn t t .  ide á rn y o ld a la im u l, csak 
tenyoldalai lá tszo tták , hazai nagyobbaknak e- pa 
lu taszm ii.knek  lá tszo ttak . II m inaretté , 1 szép 
<riirö'r hath , egyháza, színes épületei tetemesen ne 
\ élték szépségét, s m el\nek  ég jle to l a tenger, 
másfelől a v;iruai csata fennsík ja; és azontúl a 
magas In •gyek gyönyörű keretül szolgáltak.

Hajónkon egy *24 tagból álló báréin is szál 
littatott, a harem a fódclzeteii égj kötél kordun 
altul elzárt területen, leteritett szőnyegeken és pár 
mikon ülve foglalt helyet, azonnal a legnagyobb 
kíváncsisággal tolakodtunk a kordonig, a hölgye­
ket nem nagyon bántotta kíváncsiságunk, sőt a 
fiatalabhjai egész bátorsággal viszonozták a feléjük 
luvelt szempillantásokat , egy szereesen nő is volt 
köztük, ki bár fiatal, a mi Ízlésünket nem igei. 
nyerte meg , egypár már túl volt az elet délén is, 
de többnyire szépek , 2 pedig valódi es nem mm 
dennapi szépség volt, megjegyzéseinkre sokszor 
titkon nevettek és mosolyogtak, miből s egynek 
magyaros kitojc/.ésü arczárói azt Belliik, hogs 
magyar és érti megjegyzésünket.

\  égre a j«4cnvolt tekintélyes kinézésű pasa 
megsokalván a d o lg o t . a s/.cgénv hölgveket egv 
alacsony jionx \ a sátorral lebontotta , .sajnáltuk őket, 
u n i t  lu z o n \ iu»ui kellemetlen lielsiik vo|f a nairv  
bőségben.

A \a rn a i koplalásunkat a hajón igen kitűnő 
ebeddel helyrehozván, délután •> órakor hajónk 
»deg uvugodt és zajtalan tengerni m egindult, a 
szokatlan hintálas m indjárt sokaknak  nem tel 
szett, «•> az arezok kezdők  sárgu ln i, 'le a \ ig 
társaság nem igen ak arta  magjit hagyn i, rágyuj 
lőttünk a d a lra , elénekeltük a h y m iiu s t  és a 
s z ó z a t o t ;  azonban a tenger kissé nyugtalanabb•r
lelt, n;ig\ «»bl» Ininlulast tett hajoiikon és a s/-<‘gs5&ár»li 
\ óros boros biitebák is igen\ bo \ t*t»*ttek , <le azért a 
tengeri betegseg uiiml a dalion , iiiiidI a vörös boron 
ei‘o| von. e|%o beteg le tt e g \ <b breezem ileiek leá llV , 
ki a belgrádi iiiuzeiiui einlékkönvvébe neve utau 
azt ir ta , hogv: „ te r m é s  z e t v iz s g á ló  azért
a természet niegboszailta, a második pedig egy pa 
tik a ru s , ki midőn a szegény hölgyet eb*rte a ha j, 
büszkén k én lez te : , .u g \ a n  l io g \  le h e t m a i v a ­
l a k i n e k  i ly e n  h a m a r  h a j a ? 4 s par perez 
múlva sorba jö tt, és kinek ö m le d e z e s e  re  a tar- 
sasiig hangos elj»»md\he tört k i; azonban a kedv 
lassankint lankadt , az eslök  egyre to g y tak , 
míg végre a dal egészen elhallgatott , mert Inzoii 
alig volt kedv<‘ \a lak inek  dalolni, mert a legna 
nyohh rész m egkapta a het«»gséget , <le azért 
egész <’ij<,l nelianyan fenn m ulattak  , kik közt leg- 
nagvobh két hős m aradt L. («y. barátunk es K. I1. 
zomhori birtokos és ügyvéd , kik egész éjjel ru ­
mos vagv szekszárdi palaezkokkal sorba já r tó k , 
ita tta k , g y ó g y íto tták , bátorították a Irc tegeket; 
azonban reggel egypár perezre I . (íy  barátunkon 
is erőt vett a ljetegség.

Eli a tetőn szép csendesen meghúztam maga 
inat, így gyomorégésnél és torióságmil egyeli ha

|om műn v<»lt. ile bizony az is igen kellemet 
len v<4t.

A tengeri betegség vágj kellemetlenségért dú 
s in kai potoli.ittiink azon t« nségi > látványnyal , 
mit a k ’do nap ragyogó, fénylő nagyszerűsége tárt 
é lénk , a nagyszerű latoniánvt leirm hm kísérlet 
Volna, azt csak látni kel,; a nap sugaraitól a ten 
ger tiiztoiigernek lá tszo tt, melynek Imllauiszikrai 
miího csillogó, rag \o n o  vakító tenvü gv< ináutok 
mik tűntek tel.

2<> án reggeli tel S órakor hajónk Bospo 
rusba ért.

A világ őzen legszebb pontján áthaladva, meg 
voltunk lepetve, el voltunk bűvölve, száz szemre 
lett volna szükségünk , bőgj a minden pillanatban 
val,o/.e töiisege-. pontokat elegg«* megfigyelhessük.

A jóid »•» Idái on ott fekszik Bumili ősrégi ino 
hosnlt sötét v a ra , vil.agitó toronviiyal, Imi a ten 
gerbe jó darahon eg\ kőszikla tál nyúlik h e , és 
halról az Ázsiai parton Anatolia szinten világító 
to io ii jn ja l ;  e két le lj közt legszűkebb a Bős 
pórus

Azután mind az európai, mind az. ázsiai 
gjönjörü villákká! es kertekkel környezett pai 
to k , melyeken a zuhannak, a gazdag pasaknak, 
milliomos magánzók es iialmbokuak tündén fénj 
njel díszített nyaralói, palotái fekszenek. Itt a gaz 
dagabb pasák háremeket tartanak.

Két óráig haladt el hajónk a fönséges, á t ü l i  
• leri s z é p sé g ű  Bosporuson, midőn II lírakor Kon 
stantinápoly arhoez erdővel bontott — kikötöjé 
hen a világ legesodásabb, legszebb panorainajú 
varosa előtt hajónk horgom t vetett, «*s 12 óra 
volt , miliőn a parton a csokinkról kiléptünk , s a 
l’era magaslatra felmászva a Hotel <1 Európába 
beszállunk.

tFolytatása következik.)



gal van szerkesztve. — Horváth György fele­
lős szerkeszt" és fehér Peter szerkesztőtárs ke­
rülni ígérik a személyeskedett es kötekedő felese­
léseket. Nincs okunk kétkedni Ígéretükben . de
adja isten, hogy úgv legyen.

\ A kaszinó egyesület tisztújító kozzyü- 
lését jövő 1*73. év. Január 4 én d. u. 5 órakor 
fogja megtartani, melyre tagjait meghívja.

\ Halasy Teréz k. a. élete 2o. éveben 
folyó hó 8-án elhunyt. A korán elhunytban egy 
jó magyar guzdas.-zony. a mai nap már oly ritka 
példányok egyike hunyt el.

\ Balázs Kálmán debreczeni zem társulata 
hazautaztában városunkat is útba ejté, s a kaszi­
nóban deez. 9. és ló én  zeneestélvt rendezett. A 
szép számmal megjelent közönséget kedves élve­
setben részesítő Balázs Kalman kitünően szervezett 
zenetársulaia Játékukat lelje- ö-zhaug, nagy pon 
tus sáli es simaság, nemes túz es nag\ szorgalom 
jellemzi; különösen elragadta a közönségét egy ki 
tűnő csárdás egyveleggel, mely után. valamint majd 
minden darab eljátszása után. zajos tapssal jutái 
mazta a máskint sem fukar közönség.

\ Az Őszi vetések a rendkívüli kedvező 
időjárás folytán oly kövérek és annyira megnőt­
tek, hogv legnagyobb részét juhokkal lelegeltetni 
vagy lekaszaltatni kell.

V' A kecskeméti gazdasági iskolával o-z- 
szekötött felsőbb népiskolához gazdasági es t< i me 
szettudományi tárgyak tanárává ideiglenes igazga 
tói minőségben a közoktatási ministerium által .Mété 
Sándor úr, a debreczeni gazdasági intézőt segéd 
tanára neveztetett ki. A beiktatási ünnepély a 
pestmegyei tanfelügyelő ur jelenlétében deczember 
7-én tartatott meg.

— A kecskeméti jogász segély egylet
javara 1873. január hó 8-an adandó bal. rendező 
bizottsága következőkép alakult meg: elnök : La­
dányi Sándor. Aleluök: Nő-gydi F« renez. Pénztár 
nők: Yolman Eerencz. Ellenőr: Eidmiiller Adum. 
Jegyző: Nagy Ákos. Bizottsági t ^ o k ' Sárai Sza 
bó László, Eötvös Gejza, Szilas.-y Elek, Darányi 
Eereez, Kiss Lajos, < Hah András.

Beküldetett. I óbb alkalom mai »ln! tuuk
a szegények házának a iSagv Kaveli.íz-úlvzan, ig\ 
a város közepében! elhelyezése ellen, m-m tartot­
tuk kedves szomszédságnak az oly helvet, mely 
ben <0—8'> agg nyomorék és tehetetlen ember be

telepíttetik. Azonban felszólalásaink figyelmen ki­
vid hagyatván, a szegények háza tisztáinál ta.-á\ul 
Ígértek félelmeinket eloszlatni; kérdjük tehát a 
kapitányi hivatalt es a nemes hatóságot, hogy ne­
veli-e a szegények haza tisztaságát az, hogy annak 
felügyelője az udvaron 13 sertvést szabadon hizlal, 
és az egész különben máskor tiszta udvart búz- 
hödt mocsárrá alakítja? es a közönség helyisége
disznóhizlalásra való-e? egyelőre csak ennyit.

Több szomszéd.

Különfélék.
\ Félegyházán — Írja a „Jász Kunság" — 

a váj-,»si képviselők meg lettek deez. 1-én választva. 
Tehát győzött a m o k ra -h ad ! s bukott az értei 
miségi Isten  veled hazám , inuk rá k  h a z á ja !  
A helyzet rövid jellemzéseit* elég annyit írnunk, 
l,„..v az értelmiség jelöltje Fejes Márton visszalép,

helyébe K oe-is Sándort emlegetik polgármesterül. 
Endre Mi báb legalább miveit ember volt (és szi- 

u r ú  l e r é k  t i s z t v i s e l ő ,  t e s s z ü k  m i  h o z z á  s  i g y  e z e n

csizm ad ia  Újabb szereplése meg az eddigi szó 
morú állapotnál is szánandobb korszak előjele. — 
Nem hiaba zarándokolt hát ide a mokrák nagy 
prófétája Antalu János. — Szegény Félegyháza!!

\ H osszú  elet. 1 1 Lublo városkában el egy 
zömök termetű paraszt, ki a kaszát, kapát, esep 
hit sth. meg derekasan forgatja, beszéde értelmes, 
látása jó, baja fekete, járasa biztos. Mai negyedik 
felesége van, és csak egy fia.

A Kecskeméti T akarékpénztár 1872. évi 
November havi forgalm ának kim utatása.

Hevét e l :
Pénztár állá.-, Október 31 én
B ete te lek ...............................
Különféle d i ja k .....................
Különféle kamatok .

Kölcsön visszafizetések 
\ a 1 t o k ........................
Előlegek ..............................
Ingatlan ..........................  ■
Z á l o g ....................................
Válté viszleszámitolás .

. kiboesájt. részvények .

26.310 fi t. ül ki 
66,828 
2,902

»•
1 ,
n

6 
>5
?]

4
1 1
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• r»—■ . *»»i :»i
20,< >3> 

2,32< > 
60 

16.61X1
45o

I ’  I ■« M f
«•
•1
••

• » «•

K iadd*:
Visszafizetett betét és tök. kamat 
Folyó és viszleszámitolási kamat

Kölcsönök
V á l tó k r a .....................................
Értékpapírra ..........................
Ingatlanra . • • • • • • •
Váltó viszleszámitolás . . .  
Üzleti folyó költségekben . .
Berendezési költség . . . .
Tisztviselők és szolga havi fizetése

Pénztár állás 3<> án . . . .

37,826 írt 54 kr.
833 n 73 r

166,174 n 50 r
23,3> k > r — r
23,100 r — r
22,OO> > n — r

78 n 17 n
14o n 06 r
241 M n

3i>8,694 frt. «>3 kr. 
32,257 fi t. 36 kr.

340,651 frt. 42 kr. 
M a rko v ié* .

A kecskem éti kereskedelm i Iparh ite lin ­
tézet és népbank 1872. November havi for­

galm ának k im utatása.
B e v é t e l :

( >któbei röl átjött készpénz 
Kötelezett takarékbetét . .
Folyó számlára betét . . . .
Váítókölesönből visszafizettetett .
E lő leg ek b ő l................................
Kamatokban . . . .  •
D ija k b a n .....................................
Előlegek után bélyegilleték . .
Részvényekre befizettetett

I

Könyv. d í j ................................

A' i a d  d  s
\ áltókölcsöliokbeii . . . .
E lő legekben .....................
Folyó számlákra
Kötelezett takarékb. kamatok
K am atokban...........................
Tisztviselői fizetés . . . .
Elnöki tiszteletdij . . . .• •
I zleti költségekben . . ,
\  u  -9 l o c m i  tnlA s ...........................
Allamilletek fejében

Pénztárállás Deczember hóra 
B la o .

K * ♦<

2,867 frt 38 kr. 
3,323

16,266
43,412
4,4*9
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5*7

!
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n
n
n
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20
51
65
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I 2,< >85
43 „ 75

89,326 ft. 62 kr.

41,761 fi 
7,5( >3

16,434 
3 

I 1 
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10O 
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14.026,
6

kr.
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61
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33
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83,346 fi. 
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86,326 ft
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62 kr.

* V

340.651 frt. 42 kr. Felelős szei ke„zto: Dr. D ekány Ráfael.

S E E

F o g f á já s o k .
Azok akár rhemna, akár pedig odvas tógák 

által idéztessenek elő, sikeresen en\hihetnek Dr. .1. 
(». I’opp Anatherin szájvíz által. Foly tonos haszná­
lat által a tógák érzékéin ség<* a levegő változásnál 
envhittetik , és ez által a fogfájások ismétlésé gá- 
toltatik. Mint hasznos szer bebizonvult a kellőmet- 
len szagú szájbiiz elhárítására.

Ára eirv dobi,znak I fit. 40 kr.

Dr. J. G. P 0P P  fog-plombja.
Ezen íogtömö (ploinbo) p<»r és folyadékból 

á ll, mely <>dvas és lvukas ingák betöméséin Iiasz- 
uáltatik , hogy azoknak az eredeti alak visszaadas- 
sék és azáltal a további togbetegseg nieggatoltas>ek, 
amik folytán a folytonos ételmaradék , nyal és egyéb 
nedvességek az odvas fogakba felvetnie m e g g a ío  tá t ik , 
és igv az álcsontok porhanyoilása a togidegekig 
(mely által a fogfájás idéztetik elő) tökéletesen 
meJlöztetik.

Ára egy doboznak 1 frt. 50 kr.
Ka p h a t  tik: K^e^kmutrn : Milhotbr J g,y’*gy'iz»iVt’sznél;

K tt'ütt'ŰH : ( razb r . Mi*záry l \  ^V’ x̂ */.i res/vk-
Url : f ; l*«T>Ay A jjy • V ; I I «>- 
ran«/.ky A.. S<‘||pft.*ik J. gy«>gysz<rt ^/.eknrl : < • Je«
RZviiftxky gyúgy*zer«’*zm*l: t  rlcyiilui-ÚH: llotler A. gy«itry. n« I; 
Kin K'iriwni: Cubst* *rv<'12 vsz« i i 1 : l ’n-z-
uyay M. gyógy*zvr< *zn» I Ka t > •n1 M •> : l ’ariuk _ \-
*zcr<’>znél.

At ----- -— JX---- ----- -----

A pest-terézvárosi iparbank
v á l t ó ü z l e t e

ajánlja: kedvező játéktervezetök által, rövid idő alatt általában oly kedveltté vált

sa lz b u rg i sors je g y e k é t,
melyek húzása már Január 5-én 1873. fog végbe menni.

Ezj-n, a főváros Salzburg áltál biztosított, és a bécsi kereskedelmi bank váltó- 
üzleti*. ezelőtt .Ildi. tS o th e n  , által kiboesájtott sorsjegyek a biztosság mellett nagy ny e­
remény tételeket is nyújtanak, mert évenként 5 luizás történik, es pedig a kővetkező 
nyereményekkel: 4 0 hihi 3<>JK.H>, latHiO 1 <>,<•<><>, 2< >OO .sth. forint o. é . , és kell hogy 
minden sorsjegy legalább 30 Írttal huzassek ki.

Fentnevezett váltóüzlet elad előle sorsjegyeket, és pedig Ki havi 2 forintos rész- 
h*tlizeté.-re; részh*tjegyek két forint beküldésével, mint első részlet, alulírott váltóüzlet 
ben, vagy ennek képviselőjénél. G y e n e s  S á n d o r  úrnál, Kecskeméten, kaphat,’), kinél 
a többi részletek is fizetendők.

A pesl-terézA árosi ipnrkank 
váltóüzlete.

Post. < >rRz;ig-át. öc. szám.

1^7— — t:— — zr
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S72 II i r <1 e 1 in é n v.

Kecskemét sz. kir. város javadalmához tartozó vásár és piacz hclvpéiiz szedési jövedelem a jövő 1873. évi január hó 1 -so 
napjától kezalve 3 egymásután következő évekre haszonbérbe adandó lévén, az árwrelésre f. évi 1 >eezemher In') 27-ik napjának reg­
geli 9 órája a gn/dászati hivataihan azon kip lenléssel tűzetett ki. miként az árverelcsbe csak azok loi\hatnak he, kiknek a városi 
közönség irányában tartozásuk nines, továbbá azok. kik a bérlet biztosítására vagy saját, vagy ke zt siik t( kvoscoA’ir dl telekkönyvi 
hiteles kivonatot elönuitatni képesek, és 500 Irt bánatpénzt akár készpénzben, akár értékpapírokban az árverelí) biztos kezeihez 
letesznek; megjegyeztetvén, mikent telekkönyvi kivonattal és kellő bánatpénzzel ellátott zárt ajánlatok az árverési batáridőig a ”az- 
dászati hivatalban szinte elfogadtatnak, de a határidőn túl érkezendő ajánlatok ügyi lembe vetetni nem fogunk.

Miről a baszonbérleiii akarók azzal értesittetnek, miszerint a íelsöbbilcg megerősített dijszabálvzat és árverési eo-yéb felté-
I. . ......í.f...... : í . .11.,,.. i..:.... :i.............. i . : . n i .  ’ * r *telek a gazdászali hivatalban bármikor megtekinthetők. 

Kecskemét, I k*ez. 1 3. 1872. A gazdászati osztály által.
Nyomatott Kecskeméten, lOlh Lászlónál. I>72.




